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DC 7.4 โวลต ์ 17 แอมป์ 126 วตัต์

 ถงึท่านผู้มอีุปการะคุณทุกท่าน

 ขอขอบคุณทุกท่านท่ีไวว้างใจเลือกใช้

ผลิตภณัฑ์ CUIZIMATE ของเรา

     ผลิตภณัฑ ์CUIZIMATE ถกูออกแบบและ

ผลิตข้ึนโดยค�านึงถึงคุณภาพชีวิตของผูใ้ช ้

และให้ความส�าคญักบัการยกระดบัคุณภาพ

มาตรฐานของสินคา้ ตลอดจนคุณประโยชน์

ใชง้าน เพื่อใหม้ัน่ใจวา่ท่านจะมีความสุขกบั

การใชผ้ลิตภณัฑข์องเรา

     เพื่อใหเ้คร่ืองใชไ้ฟฟ้าของท่านท�างานดว้ย

ประสิทธิภาพสูงสุดอยา่งสม�่าเสมอ และเพ่ือ

ความปลอดภยัของผูใ้ช้งาน ขอแนะน�าให้

ปฏิบติัดงัน้ี : โปรดอ่านและท�าความเขา้ใจคู่มือ

การใชง้านน้ีอยา่งละเอียดก่อนการใชง้านใน

คร้ังแรก และควรปฏิบติัตามค�าแนะน�าเพื่อ

ความปลอดภยัท่ีไดก้ล่าวไวใ้นเบ้ืองตน้ รวม

ถึงป้ายผนึกและค�าเตือนต่างๆ ท่ีติดอยูบ่นตวั

เคร่ือง ควรเกบ็รักษาคู่มือเพื่อใชอ้า้งอิงต่อไป

ในอนาคต หากตอ้งการน�าเคร่ืองใชไ้ฟฟ้าน้ี

ไปใหบุ้คคลอ่ืนใชง้าน ควรส่งมอบคู่มือการ

ใชง้านน้ีไปกบัเคร่ืองใชไ้ฟฟ้าดว้ย

ภาษาไทย

เคร่ืองป่ันน�า้ผลไม้
รุ่น RBSVACUUMBLEND

ส่วนประกอบ

ค�าเตอืนเพือ่ความปลอดภยั
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ฝาสูญญากาศ
โถป่ัน
ใบมีด
ฝาปิด 
ฐานใบมีด
สวิทช์การท�างาน
ช่องเสียบชาร์จ USB
ฐานเคร่ือง

ค�าเตอืน!  การไม่ปฎิบติัตามค�าแนะน�าใน

คู่มือการใชง้านน้ีอาจท�าใหเ้กิดอนัตรายได ้

ข้อควรระวงั:  การใชง้านผดิวธีิหรือใชง้าน

ผดิวตัถุประสงคอ์าจท�าใหส่ิ้งของ หรือ

ทรัพยสิ์นเสียหาย รวมทั้งอาจท�าใหบุ้คคล

ไดรั้บอนัตราย   

กรุณาอ่านและท�าความเข้าใจคู่มือการ          

ใชง้านน้ีใหล้ะเอียดก่อนการใชง้าน และเกบ็

รักษาไวเ้พ่ือใชอ้า้งอิงในอนาคต

กรุณาปฎิบติัตามค�าแนะน�าท่ีแสดงโดย

สัญลกัษณ์ต่อไปน้ีอยา่งเคร่งครัด การ

ละเลยไม่ปฏิบติัตามค�าแนะน�าหรือค�าเตือน

ท่ีแสดงอาจท�าใหเ้กิดอุบติัเหตุ หรือเป็น

อนัตรายต่อบุคคล ดงันั้นควรปฎิบติัตาม    

ค �าแนะน�าดงัต่อไปน้ี

-

-

-

-

A.
B.
C.
D.
E.
F.
G.
H.
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หา้มเปิดฝาเคร่ืองป่ันในขณะท่ีเคร่ืองก�าลงั

ท�างาน และหา้มสมัผสักบัส่วนของเคร่ืองท่ี

ก�าลงัหมุน

ในระหวา่งการป่ันอาหาร หากมีอาหารติด

อยูท่ �าใหใ้บมีดไม่หมุนหรือหมุนยาก กรุณา

ปิดสวิทช์การท�างานและถอดปลั๊กของ

เคร่ืองออก น�าอาหารท่ีติดอยูอ่อก หลงัจากนั้น

เปิดใหเ้คร่ืองท�างานต่อไป

หา้มใส่อาหารมากเกินความจุของโถ โดยใส่

ประมาณ 2/3 ของโถ แลว้ปิดฝาใหแ้น่น 

เคร่ืองป่ันน้ีไม่สามารถใชบ้ดสบัเน้ือสตัว ์ ไม่

สามารถใชบ้ดถัว่หรือเมลด็กาแฟ การน�า

อาหารเน้ือแขง็หรือเน้ือเหนียวไปบดในเคร่ือง

จะท�าใหเ้คร่ืองช�ารุด และท�าใหอ้ายกุารใชง้าน

ของเคร่ืองสั้นลง 

เม่ือป่ันอาหารแลว้ควรรับประทานทนัที ไม่

ควรท้ิงอาหารไวใ้นโถป่ันนานเกิน 6 ชัว่โมง

และไม่ควรท้ิงอาหารไวใ้นโถคา้งคืน เพราะ

อาหารท่ีเน่าเสียจะท�าใหมี้กล่ินตกคา้งในโถป่ัน

ก่อนการใชง้านเคร่ืองป่ัน, กรุณาอ่านค�าแนะน�า

ในคู่มือการใชง้านน้ี 

เคร่ืองป่ันน้ีสามารถใชง้านไดก้บัเคร่ืองชาร์จ

โทรศพัทมื์อถือสมาร์ทโฟน รวมทัง้เพาเวอร์แบงค ์

หา้มใชง้านเคร่ืองป่ันผดิวธีิหรือผดิวตัถุประสงค ์

ไม่ควรใหเ้ดก็ใชง้านเคร่ืองป่ันน้ี ควรเกบ็เคร่ือง

ใหพ้น้จากมือเดก็และเกบ็ในบริเวณท่ีปลอดภยั 

หากสายชาร์จ USB หรือปลัก๊ช�ารุด หรือท�างาน

ผดิปกติ ควรหยดุใชง้านเคร่ืองป่ันทนัที

หา้มวางสายชาร์จ USB ลงบนขอบหรือมุมท่ี

มีความคม หรือในบริเวณท่ีมีความร้อน

หา้มใชมื้อเปียกจบัปลัก๊ เม่ือตอ้งการถอดปลัก๊

ควรจบัและดึงท่ีหวัปลัก๊ ไม่ควรดึงท่ีสาย

ชาร์จ USB

หา้มจุ่มส่วนมอเตอร์ลงในน�้าและของเหลว

ทุกชนิด

ห้ามท�าความสะอาดเคร่ืองป่ันน้ีโดยใช้น�้ า

เดือดหรือน�้าร้อนจดั

เพ่ือความปลอดภยั ผูใ้ชง้านไม่ควรถอดเคร่ือง

หรือพยายามซ่อมเคร่ืองดว้ยตนเอง หาก

เคร่ืองท�างานผดิปกติ ควรส่งเคร่ืองไปท่ีศนูย์

บริการแต่งตั้งหรือผูแ้ทนจ�าหน่าย เพ่ือใหช่้าง

ท่ีมีความช�านาญเป็นผูซ่้อมแซม

เพ่ือความปลอดภยั ควรตรวจสอบวา่ประกอบ

เคร่ืองอยา่งถกูตอ้งก่อนเปิดการท�างานของ

เคร่ือง

ในการถอดหรือประกอบใบมีด น�าอาหารท่ี

อยูใ่นโถป่ันออกจนหมด ใชค้วามระมดัระวงั

ในการท�าความสะอาดโถ ใบมีดเคร่ืองป่ันมี

ความคมมากซ่ึงอาจบาดมือของผูใ้ชง้านได้

หากไม่ระมดัระวงั 

ก่อนถอดหรือประกอบช้ินส่วน อุปกรณ์

ของเคร่ืองป่ัน หรือก่อนท่ีจะสมัผสัส่วนของ

เคร่ืองป่ันท่ีก�าลงัหมุนควรปิดการท�างานของ

เคร่ืองและถอดปลัก๊ออกจากเตา้รับ

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

ข้อควรระวงั
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วธีิการใช้งาน

ฟังกช์ัน่ป่ันแบบใชฝ้าสูญญากาศ กดปุ่มการ

ท�างานตรงฝา จากนั้นฝาจะเร่ิมดูดอากาศ 

เคร่ืองป่ันจะท�างานต่อเน่ือง 35 วนิาทีและจะ

หยดุการท�างานอตัโนมติั

ฟังกช์ัน่ป่ันแบบปกติ กดปุ่มการท�างานคา้ง

ไวส้องถึงสามวนิาที เคร่ืองป่ันจะเร่ิมท�างาน

โดยไฟแสดงการท�างานเป็นสีขาว โดยเคร่ือง

ป่ันจะท�างานติดต่อกนั 45 วนิาทีแลว้จะหยดุ

อตัโนมติั

ในขณะท่ีชาร์จไฟโดยใชส้าย USB ฝา          

สูญญากาศและไฟแสดงการท�างานจะเป็น

สีแดงจนกระทัง่แบตเตอร่ีเตม็ ไฟแสดงการ

ท�างานจะเปล่ียนเป็นสีขาว ส�าหรับฝาสูญญากาศ

ไฟแสดงสถานะการท�างานจะเป็นสีเขียวซ่ึง

แสดงวา่แบตเตอร่ีพร้อมใชง้าน

หากประกอบโถป่ันไม่ถูกตอ้งหรือไม่ได้

ประกอบโถป่ัน ไฟแสดงการท�างานจะ

กะพริบเป็นสีแดง แสดงวา่เคร่ืองไม่สามารถ

ท�างานได้

ในขณะท่ีก�าลงัชาร์จไฟ กดสวทิชแ์ช่ไว ้ ไฟ

แสดงการท�างานเป็นสีแดง แสดงวา่เคร่ืองยงั

ท�างานไม่ได้

หากเคร่ืองหยดุท�างานเพราะมีผลไมติ้ดขดั

หรือกีดขวางการหมุนของใบมีดอยู ่ ไฟแสดง

การท�างานจะกระพริบเป็นสีขาวและแดง

สลบักนั 10 คร้ัง

ระยะเวลาท่ีเหมาะสมส�าหรับการชาร์จตวั

เคร่ือง 5-6 ชัว่โมงต่อคร้ัง ส่วนฝาสูญญากาศ

ชาร์จ 2-3 ชัว่โมงต่อคร้ัง

เพ่ือประสิทธิภาพการท�างานท่ีดี ควรใส่ส่วน

ผสม 100 กรัม + น�้า 200 กรัม (+10%) 

ในข ณ ะ ท่ี เ ค ร่ือ งก�า ลัง ป่ั น แบ บใช้ฝ า                 

สูญญากาศ  หา้มหงายฐานเคร่ืองข้ึนเดด็ขาด  

มิฉะนัน้ของเหลวจะไหลเขา้ไปในฝาสูญญากาศ

หลงัจากป่ันแบบใชฝ้าสูญญากาศเสร็จ โปรด

กดปุ่มปล่อยแรงดนัออกก่อนเปิดฝาสูญญากาศ

เพ่ือปล่อยแรงดนัขา้งในโถออก

เม่ือไฟแสดงการท�างานเป็นสีแดงประมาณ 

5 วนิาทีแสดงวา่แบตเตอร่ีใกลห้มด หรือ

หมดแลว้

ลา้งท�าความสะอาดหัน่ผลไมเ้ป็นช้ินเลก็ๆ 

ขนาดประมาณ 1.5-2.0 ซม. ปอกเปลือกและ

น�าเมลด็ออกจากเน้ือผลไม ้ 

ใส่ผลไมท่ี้หัน่แลว้ลงในโถ เติมน�้าหรือนม 

ประกอบฝาสูญญากาศเขา้กับโถและดูด

อากาศในโถป่ันใหเ้ป็นสูญญากาศ เคร่ืองป่ัน

จะท�างานต่อเน่ือง 35 วนิาทีและจะหยดุการ

ท�างานอตัโนมติั

เม่ือโถป่ันเป็นสูญญากาศแลว้ ใหก้ดปุ่มการ

ท�างานคา้งไว ้3 วนิาที เคร่ืองจะเร่ิมท�างาน

เคร่ืองป่ันจะท�างานต่อเน่ือง 45 วนิาทีและจะ

หยดุการท�างานอตัโนมติั

กดปุ่มปล่อยอากาศดา้นบนของฝาสูญญากาศ

1.

2.

3.

4.

5.

6.

1.

2.

3.

4.

7.

1.

2.

3.

4.

5.

6.

1.   ค�าแนะน�าเกีย่วกบัไฟแสดงการท�างาน

2.   ค�าแนะน�าเกีย่วกบัวธีิการใช้งาน

ค�าแนะน�า :
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ภาพแสดงวธีิการชาร์จไฟ

เสียบสาย USB เขา้กบัช่องเสียบท่ีอยูบ่นฐาน

มอเตอร์ของเคร่ืองป่ัน 

เสียบสาย USB อีกดา้นหน่ึงเขา้กบัอะแดปเตอร์ 

หรือเพาเวอร์แบงค ์ หรือช่องเสียบ USB บน

เคร่ืองคอมพิวเตอร์ 

หมายเหตุ: ในขณะท่ีไฟแสดงการท�างานเป็น

สีแดงแสดงวา่เคร่ืองก�าลงัชาร์จไฟแบตเตอร่ี

อยู ่ และเม่ือแบตเตอร่ีชาร์จเตม็แลว้ ไฟแสดง

การท�างานจะเปล่ียนเป็นสีขาว ไม่ควรเปิดให้

เคร่ืองป่ันท�างานในขณะท่ีก�าลงัชาร์จไฟอยู ่ 

ค�าแนะน�า: ในขณะท่ีก�าลงัชาร์จไฟแบตเตอร่ี 

แต่ไฟแสดงการท�างานไม่ติด หรือไฟไม่เขา้

เคร่ือง ควรลองเปล่ียนช่องเสียบสายชาร์จ แต่

ถา้ยงัชาร์จไฟไม่ไดห้รือไฟไม่เขา้เคร่ือง กรุณา

ติดต่อไปยงัศนูยบ์ริการเพือ่แกไ้ขปัญหา  

1.

2.

ความจุของแบตเตอร่ี : 2550 มิลลิแอมป์ x 2 กอ้น, 

สามารถชาร์จผา่น ช่อง USB ผา่นทางอะแดป

เตอร์ (< 2 แอมป์), เพาเวอร์แบงค,์ คอมพิวเตอร์ 

/ช่องเสียบชาร์จ USB ในรถ 

4.   ขั้นตอนการชาร์จแบตเตอร่ีเคร่ืองป่ัน 

เปิดฝาสูญญากาศออกจากนั้นท่านสามารถ

ด่ืมเคร่ืองด่ืม

7.

ขั้นตอนแรก, เชค็วา่ใส่แหวนรองป้องกนัน�้า

ร่ัวบนฝาและฐานใบมีดเรียบร้อยแลว้   

ประกอบโถป่ันลงบนชุดใบมีด หมุนตามเขม็

นาฬิกาจนสนิท ซ่ึงเม่ือกดสวทิชก์ารท�างาน

ไฟแสดงการท�างานจะเป็นสีขาว 

1.

2.

3.   ค�าแนะน�าในการประกอบเคร่ือง :
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หลงัจากประกอบเคร่ืองแลว้ 
เคร่ืองไม่ท�างาน ไฟสีแดงกะพริบ

1.

2.

3.

4.

5.

6.

เคร่ืองป่ันไม่ท�างานและไฟ
แสดงการท�างานกะพริบเป็น
เวลา 5 วนิาที

เคร่ืองหยดุการท�างานอตัโนมติั

ในระหวา่งท่ีเคร่ืองป่ันท�างาน 
ไฟแสดงการท�างานกะพริบ
เป็นสีขาวสลับกับสีแดง
ประมาณ 10 วนิาที

มีควนัออกจากตวัเคร่ือง

 น�้าร่ัว

ตวัเคร่ืองและโถป่ันไม่ไดป้ระกอบ
เขา้กนั หรือประกอบเขา้กนัไม่
สนิท

ไฟแบตเตอร่ีอ่อน หรือ
แบตเตอร่ีไม่มีไฟ

ใส่อาหารในโถป่ันนอ้ยเกินไป 
หรือมากเกินไป ท�าใหเ้คร่ือง
ตดัการท�างานอตัโนมติั

มอเตอร์เคร่ืองป่ันลอ็ค

ใช้งานเคร่ืองติดต่อกันนาน
เกินไป ระบบป้องกนัความ
ร้อนมอเตอร์สูงเกินไปท�างาน 

ไม่ไดป้ระกอบวงแหวนรองท่ี
ชุดใบมีดหรือท่ีฝาโถ

ประกอบโถป่ันกบัตวัเคร่ืองเขา้
กนั หมุนตามเขม็นาฬิกา

ชาร์จไฟแบตเตอร่ีเคร่ืองป่ัน

ใส่อาหารในโถโดยใหป้ริมาณ
อาหารสูงกวา่ระดบัใบมีดแต่ไม่
เกินระดบัสูงสุด และกดสวทิช์
ใหเ้คร่ืองเร่ิมท�างานอีกคร้ัง

น�าอาหารท่ีติดอยูอ่อก และ
กดสวทิชใ์หเ้คร่ืองเร่ิมท�างาน
อีกคร้ัง

รอให้เคร่ืองเยน็ลงประมาณ 
30 ถึง 60 นาทีแลว้จึงเร่ิมใช้
งานอีกคร้ัง

ประกอบวงแหวนรองใน
ต�าแหน่งใหถ้กูตอ้ง

เคร่ืองป่ันจะท�างานเม่ือเติมน�้าหรือนมลงในโถป่ันใหมี้ระดบัสูงกวา่ใบมีดเท่านั้น  

ข้อควรระวงั:

5.   การตรวจสอบและแก้ไขอาการผดิปกตเิบือ้งต้น

ล�าดบั ปัญหา สาเหตุ วธีิการแก้ไขปัญหา



ขั้นตอนการท�าความสะอาด
และดูแลรักษา

ถอดโถป่ันออกจากฐานมอเตอร์ 

น�าโถป่ันและฝาปิดลา้งในน�้า ใชผ้า้เปียก

หมาดๆ เชด็ท�าความสะอาดตวัเคร่ือง (ระวงั

ไม่ให้น�้ า เข้าไปในสวิทช์หรือช่องเสียบ 

USB)

1.

2.

สญัญาการรับประกนัมีระยะเวลา 2 ปีนบั

จากวนัท่ีท่านซ้ือสินคา้

การรับประกนัจะมีผลกบัความบกพร่อง

ท่ีเกิดจากความผิดพลาดของบริษทัเท่านั้น 

ทางเราจะไม่รับประกนัสินคา้ท่ีเสียหายจาก

การท่ีท่านไม่ปฏิบติัตามค�าแนะน�าในคู่มือน้ี

เดด็ขาด รวมถึงการตกแตกการสึกหรอ

จากการใชง้าน

หากท่านดดัแปลงเปล่ียนช้ินส่วนใด  ๆท่ีไม่ใช่

อุปกรณ์ท่ีมาเป็นชุดของผลิตภณัฑ ์ การรับ

ประกนัสินคา้ถือวา่เป็นโมฆะทนัที

เงือ่นไขการรับประกนัสินค้า

-

-

-

สินค้าจะหลุดพ้นจากการรับประกนัเมือ่

เสียหายจากการใชง้านไม่ถกูตอ้ง

(ไม่ปฏิบติัตามคู่มือ) หรือดดัแปลงสินคา้

เสียหายจากการขนส่ง

เสียหายจากการใชง้านเป็นประจ�า หรือขาด

การดูแลรักษาเคร่ือง

เสียหายจากการสูญหาย หรือช้ินส่วนบาง

อยา่งหายไปจากการถอดประกอบสินคา้

-

-

-

-

หมายเหตุ

รับประกนัเฉพาะในพ้ืนท่ีรับประกนัเท่านั้น

(รับประกนัเฉพาะมอเตอร์)

เพ่ือเป็นการปรับปรุงคุณภาพสินคา้บริษทัฯ 

ขอสงวนสิทธ์ิท่ีจะเปล่ียนแปลงรายละเอียด 

โดยไม่ตอ้งแจง้ใหท้ราบล่วงหนา้

-

-

7
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DC 7.4V~  17A  126W

 Dear Customer                                   

  Thank you for having choosing 
Cuizimate appliance. Design, feature 
and technology of this appliance, 
as well as the strict quality controls 
used during manufacture, will 
provide full satisfaction for many 
years.
Introduction : Carefully read and 
understand this manual and any 
label attached to the tool before 
use. Keep these instructions with 
the product for future reference.
Ensure all persons who use and 
service this product are acquainted 
with this manual.

English

Description

Tip&safety precautions

Warning!  Not according to the 
instructions operation will be 
dangerous.
Attention! Wrong operation may 
damage your things, property; 
and even damage to your safety.
Please read this manual operation 
instructions, and properly keep 
for future reference.
Please strictly abide by the following 
symbol, ignoring signs or operating
errors, are likely to cause a 
major accident or harm from 
happening to others.Therefore, 
please follow the following tips.
Please do not open the lid when 
blender is in operation, at any time
can’t touching the rotating parts.
In mixing process, if the blender 
is stuck food, please turn off the 
power supply and exclude the 
hard thing inside, turn on the 
blender again.
Food do not exceed capacity 
bottle 2/3, please cover tight lid.
This blender can not chop the 
meat, can not grind the nuts and 
beans directly, grinding will 
make the blender failure and   
affecting the service life.
Please drink in time, do not 
leave in the bottle for more than

-

-

-

-

-

-

-

-

9

USB BLENDER
MODEL: RBSVACUUMBLEND

Vacuum Lid
Tritan Bottle
Blade
Lid
Engine Base
Power Switch
USB Charging Socket
Foundation

A.
B.
C.
D.
E.
F.
G.
H.
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Matters needing attention

6 hours or overnight to pour out, 
rot food will produce peculiar 
smell in the bottle.

Before using blender, please read 
the instructions of the manual.
Suitable for all kinds of intelligent 
mobile phone charger, power 
bank can also work.
Do not use the blender beyond 
its purposes scope.
Do not let children operating 
the blender, please put it out pf 
reach of children and safekeeping.
When the USB charging line 
and plugs damage or the function 
failure, please stop using blender.
Please do not let the USB charging 
line contact surface of sharp 
edges or high temperature.
Do not touch plug with wet 
hands, please hold when you 
unplug the plug, please do not 
pull the USB charging line.
Do not put the blender into water 
or any other liquid.
Do not use boiling water to 
clean it.
In order to ensure safety, please 
do not disassemble the blender 
without authorization, if there 
are any abnormal, please sent to 
the company around the service 
center  or  agencies,  will  be 

maintenance by qualified    
maintenance staff.
In order to ensure safety, please 
check whether the blender is   
installed correctly, then start the 
blender.
In remove/install blades, emptying 
containers and cleaning should 
be careful, the blade is very 
sharp, it is easy to cut fingers. 
Before the replacement product  
attachment or contact with moving
parts, please turn off the power 
switch and disconnect the power 
supply.

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

For Vacuum function: Press the 
button, then the vacuum lid start 
vacuum, will automatic stop    
after 35 seconds.
For blender function: Press 
and hold two~three seconds,      
blender machine start to work 
with white indicator light;     
program setting work time is in 
45 second with automatic stop.
Charging with USB wire, vacuum 
lid and power base indicator light 
turns red and hold red until charging 
finish, then indicator light turns 
white   that   mean   power  base

1.

2.

3.

Operating Instruction

1.  Indicator Light Instruction
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Charging time is suggested to 
be 5-6 hours for power base and 
2-3 hours for vacuum lid.
The most ideal blending effect 
is 100g ingredients+200g liquid 
(+10%).
When machine is vacuuming, 
do not turn up side down the 
machine, otherwise the liquid 
will come into vacuum lid
After vacuum finish and before 
open the vacuum lid, please      
remember to press the pressure 
release button to release the 
pressure inside the bottle

Screw in the vacuum lid and vacuum 
it before blending, press vacuum lid, 
machine will start to vacuum, after 
around 35second, machine will stop 
and vacuum finish.
After vacuum finish press and hold 
for 3 seconds, to start the machine
After 45 seconds the machine will 
stop automatic.
Press the vacuum lid pressure         
release button(on top of the cap)
Open the vacuum lid then you can 
enjoy your juicer

Cut fruits into small pieces(approx. 
1.5cm), peeling and pitting
Add some fruits and water or milk

Battery capacity:2550mAhx2,it can 
use USB charge through adapter(<2A), 
power bank, computer/USB car charger
Charging Image

Firstly, check if there is waterproof 
rings on lid and blade base.
Screw up the bottle onto blade 
base in the clockwise direction, 
till pressing the switch indicator 
light can show white light.

1.

2.

3.

4.

3.

4.

5.

6.

7.

1.

2.

1.

2.

Gentle Hint:

2.  Easy Blending Operation

3.  Charging Procedure

Installment:

charge finish, for vacuum lid, the 
indicate light will turns green, that 
mean charge finish.
Without bottle or install  bottle in 
a wrong way,  red indicator light 
will glint for five times, indicates 
‘cannot work’.
When charging, long press switch, 
turn red, indicates ‘cannot work’.
When the machine is stopped by 
fruits’ messy rotation, the red and 
white light will glint for ten times 
alternately.
Red indicator light will last five 
seconds when the machine is 
nearly out of power or without 
power completely.

4.

5.

6.

7.



Put the USB cable into the socket 
of the base.
Connect an other side with 
the adapter, power bank, USB    
computer etc.   

1.

2.

The machine only can work when you add the water or milk well over the blade .-

4.  Emergency Maintenance

Warm tips

12

Notice: When it appears red-light 
means charging, when it finish, 
it appears white-light. Please 

do not start the machine when 
charging.    
Warm tips: When the machine 
is charging but the light doesn’t 
work or can not charge, please 
try to change the charging socket, if 
it still do not work please contact 
customer service to solve problem.

Machine can not work 
after installation, red 
light twinkle
Machine can not work 
and the red lantern light 
for 5 seconds
Automatic stop when 
working

Red and white light flash 
alternately 10 seconds 
during working

Leak

Fume

Body and bottle are not 
screw down

No power or the power 
not enough

Food not enough or 
over load 45 seconds 
cause automatic stop

The motor locked

Silicone ring is not in 
place

Continue working for 
a long time, automatic 
overheat protection

Please screw down the 
body and bottle clockwise

Please charge in time

Add food more than blade 
and restart

Remove stuck hard      
objects and restart

ease install silicone ring 
in place again

Let the machine cool 
down 30 to 60 minutes 
and restart

1.

2.

3.

4.

5.

6.

Problem Analysis SolutionNo.
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Warranty is expired
When(void of warranty)

Warranty:

Damage or defective from 
manufacturer, dealer & service
2 year warranty for household 
use only
Use according to this instruction 
carefully.

Warranty motor only
•

•

•

Damage or defect from 
misunderstand how to use or service 

•

Warranty only in service area 
This instruction may be changed 
without prior notice.
Company reserved the right to 
change all details before notice.

•
•

•

from non authorized people.
Damage or defect from not follow 
this instruction manual.
Electrical shock or any electrical 
problem.
Lost or damage some part by accident 
or natural damage.
Some parts are shelf life, need 
replacement.

•

•

•

•

Note:Cleaning and care

Detach the bottle and base apart
Use water flush the bottle and lid. 
Use cloth wrap and  cleaning the 
body.( Avoid the water come in to 
the switch and USB socket)

1.
2.
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